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UWAGA!
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, wszyscy uzytkownicy i personel zajmujgcy
sie konserwacjg sprzetu muszg przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje
przed przystgpieniem do uzytkowania, wymiany akcesoriéw lub
konserwacji tej maszyny. Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich
mozliwych sytuacji. Kazdy, kto uzywa, konserwuje lub pracuje w poblizu
tego sprzetu, musi zachowacd ostroznosé.
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AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSELUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY

DOKU

WSTEP

Przeczytaj i upewnij sie, Zze w pemni
rozumiesz wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa przed uzyciem tego
urzgdzenia.

Dziekujemy za wybor Odkurzacza
przemystowego marki GoodMajster
Machinery. Dotozyli$my wszelkich staran
podczas projektowania sprzetu, na kazdym
etapie jego produkcji oraz podczas
testowania jakosci, aby sprzet byt zgodny z
rygorystycznymi standardami jakosci
uzyskujgc najwyzsza wydajnosé.

Maszyny GoodMajster Machinery
uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem,
nalezytg starannoscig oraz konserwacjg
dadza wiele lat bezawaryjnej pracy.

Uszkodzone czesci maszyny nalezy
wymieni¢ bezposrednio przed
ponownym uruchomieniem maszyny.

Nieautoryzowane zmiany w urzadzeniu
wytgczajg odpowiedzialno$¢ producenta za
wynikfe stad szkody!

Jesli urzadzenie jest uzywane niezgodnie z
przeznaczeniem, sprzedawca i
producent zrzekaja sie wszelkich
gwarancji!

Maszyny nie wolno uzywaé do prac innych
niz te, do ktérych maszyna zostata
zaprojektowana i ktére sg okreslone w
Instrukcji Obstugi.

Kazde inne uzycie jest uzyciem sprzecznym
Z oznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
nastepcze i obrazenia.

MENT.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Celem produkcji maszyn marki
GoodMajster Machinery, jest uzyskanie
najwyzszego bezpieczenstwa oraz
wydajnosci.

To narzedzie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub braku
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
otrzymaty one nadzor i instrukcje
dotyczgce korzystania z narzedzia przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo . Trzyma¢ poza
zasiegiem dzieci. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie
bawig sie maszyna.

Najwazniejszy w kwestiach
bezpieczenstwa jest odpowiedzialny,
doswiadczony oraz $wiadomy zagrozen
operator maszyny. Ostroznos$¢ i dobra
ocena sytuacji sg najlepsza ochrong
przed obrazeniami.

Wszystkie mozliwe zagrozenia nie
mog3a by¢ tutaj omoéwione, ale
staraliSmy sie zwrdci¢ uwage na
najwazniejsze elementy, a osoby
uzytkujgce sprzet powinny zwraca¢ uwage
i przestrzega¢ znakow ostrzegawczych,
znakéw niebezpieczenstwa oraz instrukcji
umieszczonych na sprzecie w formie
naklejek. Wtasciciel sprzetu jest
zobowigzany do dbania o czytelno$¢
naklejek ostrzegawczych, a w przypadku
ich uszkodzenia, do umieszczenia nowych
ich odpowiednikéw w miejscach
pierwotnego umieszczenia. Operator
sprzetu powinien przeczytaé i
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przestrzegac instrukcji bezpieczehstwa
dotgczonego do kazego produktu.

Dowiedz si¢ jak dziata maszyna poprzez
doktadne przeczytanie instrukcji obstugi.
Nawet jesli nigdy wczeéniej nie uzywate$
podobnych maszyn, to doktadniej
zapoznaj sie maszyng oraz instrukcjg
obstugi przed uzyciem. Wykonaj proby
bez podawanego materiatu, zapoznaj sie
z uruchomieniem i wytgczeniem
urzgdzenia oraz kwestiami
bezpieczenstwa i zagrozeniami.

ZASTOSOWANIE

ODKURZACZ PRZEMYSLOWY
GoodMajster Machinery GMM-VC223PRO
stuzy do odkurzania popiotu, pytu

budowlanego, odcigganie trocin, odciggania

pytu z szlifierki do gipsu, pracy z
elektronarzedziami, pracy z szlifierkami
pneumatycznymi, odkurzania dywanéw,
podtdg. Mozna go uzywaé do pracy na
mokro i sucho. Posiada réwniez funkcje
dmuchawy, ktéra stuzy do

Ustaw maszyne na stabilnym, ptaskim i
réownym podtozu, gdzie jest duzo miejsca
do manewrowania w okét maszyny i poméz
operatorowi wypoziomowa¢ maszyne oraz
sprawi¢ by stata stabilnie i nie miatg
mozliwos$ci przewrdcenia sie.

Zadbaj o dobre oswietlenie miejsca pracy..
Zasmiecony obszar pracy sprzyja
kontuzjom, wypadkom oraz zagrozeniom.

Nie uzywaj maszyny w mokrych lub
wilgotnych miejscach ani nie wystawiaj jej
na dziatanie deszczu.

Nie zanurzaj w wodzie w celu czyszczenia.

Nie uzywaj urzadzenia czyszczgcego na
deszczu.

Nie uzywaj jej w miejscach, w ktorych opary
farb, rozpuszczalnikow lub cieczy
tatwopalnych stanowig potencjalne
zagrozenie.

Jakiekolwiek dalsze uzycie wykraczajgce

przedmuchiwania i wydmuchiwania brudu z poza ten zakres jest niezgodne z

zakamarkow.

Odkurzacz klasy M, posiada skutecznos¢

przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego
szkody lub obrazenia uzytkownik ponosi
osobistg odpowiedzialnosé, a nie

filtracji do 99,97%, i jest odpowiedni do pytu producent.

betonowego, drewnianego, ceglanego.

Upewnij sie, ze temperatura popiotu NIE
PRZEKROCZY 45stC przed uzyciem!

NIE ODKURZAJ przedmiotow ktore sa:
ptynne, tatwopalne, wybuchowe. NIE
UZYWAC do materiatéw niebezpiecznych,
zragcych, palgcego sie popiotu, zapatek,
papierosow.

NIE UZYWAJ odkurzacza do
odkurzaczania cieczy tatwopalnych i
wybuchowych, przedmiotéw zrgcych,
gorgcych, palgcych sie, lub materiatow
szodliwych dla ludzkiego ciata.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji,
wskazéwek dotyczgcych konserwaciji prace
konserwacyjne naleza w obowiazkach
do uzytkownika / operatora lub
wiasciciela sprzetu.

Odkurzacz przemystowy GoodMajster
Machinery nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

Producent Maszyny nie odpowiada za
uszkodzenia powstate poprzez
niewtasciwe uzytkowanie i brak
konserwacji maszyny. Wszelkie usterki
spowodowane brakiem czynnosci
konserwacyjnych, brakiem stosowania
akcesoriow wchodzacych w sktad zestawu
oraz nie odpowiednim uzytkowaniem
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beda skutkowaty odméwieniem Zapoznanie sie z treSciami zawartymi w

naprawy gwarancyjne;. Instrukcji obstugi oraz w Karcie
gwarancyjnej, jest podstwg do

W przypadku jakichkolwiek niejasnosci lub ewentualnych roszczen z tytutu

watpliwosc¢i zwigzanych z reklamacji. Sprzedawca oraz Gwarant nie
bezpieczenstwem i uzytkowaniem sprzetu poniosg odpowiedzialnosci za powstate w
nalezy wyjasni¢ z dziatem technicznym zwigzku z tym szkody.

firmy GoodMajster Machinery (DOMBUD
RP) lub z sprzedawca.

AUWAGAA

MASZYNA MUSI BYC ZAWSZE OBSLUGIWANA TYLKO PRZEZ JEDNA OSOBE. INNE OSOBY
POWINNY ZACHOWAC BEZPIECZNA ODLEGLOSC OD MIEJSCA PRACY, ZWLASZCZA GDY
MASZYNA JEST URUCHOMIONA. NIGDY NIE UZYWAJ INNEJ OSOBY DO POMOCY PRZY
UWALNIANIU ZABLOKOWANEGO MATERIALU W MASZYNIE

SRODOWISKO

Wszystkie opakowania, narzedzia, weze, powinny by¢ sktadowane i zabrane do
lokalnego centrum recyklingu, a takze zutylizowane w sposob bezpieczny dla
Srodowiska. Uzytkownik ma obowigzek segregowania oraz utylizacji odpadéw
powstatych w skutek uzytkowania maszyny.

Nie uzywaj maszyny w srodowisku tatwopalnej roslinnosci lub tam, gdzie istnieje ryzyko
pozaru lub wybuchu.

AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY
DOKUMENT.

potencjalnych niebezpieczenstwach i
DODATKOWE INSTRUKCJE zagrozeniach.
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wiasciwe procedury konserwaciji
WSTEP zapewniajg diugag zywotnos¢ urzgdzenia,
oraz najwyzszg wydajnos¢.
Wazne jest aby uwaznie, doktadnie i ze
zrozumieniem przeczytac niniejszg Nalezy dotadnie kazdy punkt instrukcji, aby
instrukcje obstugi, aby w petni zrozumie¢  wiedzie¢ jak zatrzymaé maszyne i
dziatanie, wtasciwosci, wydajno$¢ maszyny,szybko wylaczyé elementy sterujace.
oraz dowiedzie¢ sie o ograniczeniach i
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Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$
wszystkie instrukcje oraz ostrzezenia

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

dotyczgce bezpieczenstwa. Kazdy operator Aby zapewni¢ odpowiednig ochrone nalezy
maszyny powinien zapoznac si¢ z niniejszg nosi¢ ubranie robocze ochronne

instrukcjg obstugi, a wkasciciel maszyny ma
obowigzek zadbac aby instrukcja byta
czytelna i dostepna dla kazdego
uzytkownika. NIE WOLNO obstugiwaé
maszyny dopoki w petni nie zrozumiesz jak
prawidtowo obstugiwac i utrzymywac silnik
w odpowiedniej kondycji technicznej, oraz
jak unikna¢ przypadkowych obrazen ciata,
lub uszkodzenia mimenia. Srodki
ostroznosci nalezy zawsze przestrzegad!

KWALIFIKACJE OPERATORA

Przed uruchomieniem maszyny, osoba
fizyczna ma obowigzek przeczytania tej
instrukcji ze zrozumieniem. Gdy tylko to
bedzie mozliwe, powinien on zostac
przeszkolony przez doswiadczonego
uzytkownika podobnego sprzetu. Brak
dosdwiadczenia jest niebezpieczny w
obstudze kazdej maszyny mechaniczne;j.
Brak doswiadczenia oraz postepowanie
nie zgodnie z instrukcjg obstugi moze
spowodowac¢ obrazenia ciata lub $mier¢
operatora, oraz uszkodzenie maszyny.
Nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez
nadzoru doswiadczonego operatora.

zawierajace: certyfikowany kask ochronny,
okulary ochronne przeznaczone do prac
budowlanych, rekawice ochronne
nieprzewodzace pradu elektrycznego,
obuwie robocze ze stalowymi noskami oraz
odziez ochronng (spodnie i bluze z dlugim
rekawem) posiadajgce ochrong kat. | na
przetarcia, certyfikowana nauszniki do
ochrony stuchu oraz maske
przeciwpylowa klasy FFP2 lub wyzszej..
Podczas pracy maszyna operator NIE
MOZNA nosié¢ luznej odziezy, elementéw
bizuterii, a dtugie wtosy powinny by¢ spiete,
lub nalezy Nosi¢ nakrycie gtowy aby
unikng¢ pochwycenia wtoséw przez
ruchome czgsci maszyny. NIE WOLNO
uzytkowaé maszyny w krotkich spodniach
oraz odstonietych rekawach.

Kazda maszyna generujgca powietrze
moze wrzuci¢ obce przedmioty do oczu.
Moze to spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku. Zawsze nos$ okulary ochronne.
Codzienne okulary korekcyjne, lub
przeciwstoneczne to nie sg okulary
ochronne! Okulary ochronne muszg
posiadac certyfikat !

W przypadku dodatkowych pytan, lub braku Uzywaj maszyny wytacznie w pozyciji
pewnonosci zrozumienia niniejszej instrukcjipionowej. Nie uzywaj jej poziomo! Nie

nalezy skontaktowac sie z dziatem
technicznym producenta marki
GoodMajster Machinery pod humerem
telefonu: +48 56 400 00 56 lub poprzez
email: sklep@goodmajster.pl /

Dzieci i mtodziez ponizej 18 roku zycia
nie mogg obstugiwa¢ maszyny. Mtodziez
w wieku 16 lat i wiecej moze uzywac
maszyny w ramach szkolenia i pod
nadzorem osoby przeszkolonej. Przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi i zapoznaj sie z
elementami obstugi. Niewtasciwa obstuga
lub obstuga przez osoby niedoswiadczone
moze by¢ niebezpieczna.

zblizaj twarzy do maszyny, bo grozi to
uderzeniem pytem, kurzem.

Uzytkownikiem maszyny moze by¢
wytacznie osoba petnoletnia, ktéra
doktadnie zapoznata sie z instrukcjg
obstugi. NIE WOLNO uzywa¢ maszyny
bedac pod wptywem narkotykdw, alkoholu,
lekéw oraz innych srodkéw odurzajgcych
mogacych negatywnie wptyna¢ na zdolnos¢
uzytkowania maszyny oraz korzystania z
niej z nalezytymi srodkami ostroznosci.

Nie uzywaj maszyny, gdy jest nie sprawna,
lub jest w ztym stanie technicznym. Przed
kazdym uzyciem sprawdz czy wszystkie
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sruby, nakretki sg dobrze dokrecone, materiatu odpowiedniego do uzytku na

ostony sg cale, nie popekane, a noze tnhgce zewnatrz. Do uzytkowania maszyny,

odpowiednio zabezpieczone. mozna wykorzystywa¢ wytacznie
przedtuzacze z klasg ochrony minimum

Aby zapewni¢ odpowiedni stan techniczny  1P44.

wymieniaj uszkodzone elementy

bezzwtocznie, a brakujgce elementy .

uzupetniaj od razu. Sprawdz czy nie ma UNIKAJ PORAZENIA PRADEM

luznych elementéw a przewody elektryczne ELEKTRYCZNYM

nie sg uszkodzone, poniewaz grozi to

pozarem! Przechowywaj urzadzenie Sprawdz, czy obwdd elektryczny jest
zawsze gdy silnik jest juz wystudzony w odpowiednio zabezpieczony i czy
bezpiecznym miejscu oraz odpowiednim odpowiada mocy, napieciu i czestotliwosci
stanie technicznym. silnika.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie ulegnie
Podczas uzytkowania zawsze uzywaj uszkodzeniu wskutek przejechania,
zdrowego rozsadku oraz podstawowych zgniecenia, rozerwania itp.
zasad BHP i bezpieczenstwa obstugi

maszyn mechanicznych. Sprawdz czy przewody zasilajgce posiadajg
nie uszkodzong izolacje ochronng, czy nie

NIE WOLNO korzysta¢ z urzadzenia posiadajg przetar¢ i uszkodzeh. Nie

boso,w sandatach , lekkim i spotowym nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi i

obuwiu. Obuwie musi by¢ wyposazone w przetartymi przewodami zasilajgcymi.
stalowe wktadki na noskach, oraz
spetnia¢ norme min. EN 1SO 20345 w Sprawdz, czy jest potagczenie z masg i
klasie S1 SRC. Obuwie ochronne ma uziemieniem i zabezpieczenie réoznicowe
chronic¢ stope i posiada¢ podeszwe (roznicowo-prgdowe) jest sprawne.
antyposlizgows.

Przed uzyciem ZAWSZE NALEZY uziemi¢
Osoby noszace rozrusznik serca nie mogg ~ maszyne. Unikaj kontaktu ciata z
dotyka¢ przewodzacych czesci uktadu uziemionymi powierzchniami: rurami,
elektrycznego przy pracujgcym silniku. grzejnikami, piecami i cbudowami

p . lodéwek.
SMIERTELNE ZAGROZENIE! Nigdy nie otwieraj skrzynki z przyciskami i

przetacznikami na silniku. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem lub
autoryzowanym serwisem.

Upewnij sie, ze twoje palce nie dotykajg
metalowych bolcéw wtyczki podczas
podfgczania lub odtgczania maszyny.

PRZEDLUZACZE — ZAGROZENIE
ELEKTRYCZNE

Niewtasciwe uzycie przedtuzaczy moze
spowodowac nieefektywng prace maszyny,
co moze skutkowac przegrzaniem. Upewnij
sie, ze przedtuzacz nie jest dluzszy niz 10
m, a $rednica zastosowanych w nim
przewodéw nie jest mniejsza niz 2,5 mm2
aby zapewni¢ wystarczajgcy przeptyw
pradu do silnika.
Unikaj stosowania luznych i nieodpowiednio
izolowanych potgczen. Potgczenia muszg
by¢ wykonane z zabezpieczonego

KONTROLA MASZYNY PRZED
ROZPOCZECIEM PRACY!

Przed uruchomienieniem maszyny dokonaj
podstawowej kontroli sprzetu:
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- Sprawdz wizualnie stan maszyny — brak
widocznych uszkodzern mechanicznych,
pekniec¢, brakow.

- Sprawdz wszystkie potgczenia — dokrec
wszystkie sruby oraz nakretki, poniewaz
poprzez wibracje wytwarzane przez
maszyne, sruby ulegajg poluznieniu.

- Podtoga nie moze by¢ sliska.

Przez caly czas zachowuj wtasciwag
postawe i rownowage.

Nigdy nie stawaj na maszynie. Powazne
obrazenia mogg wystgpic, jesli narzedzie
zostanie przechylone lub jesli wirnik
zostanie przypadkowo dotkniety. W
przypadku przewrdcenia sig narzedzia
moze dojs¢ do niezamierzonego kontaktu
z wirnikiem odpylacza prowadzac do

powaznych obrazen i uszkodzenia ciata, a

nawet do zagrozenia zycia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy ,
obracajace sie fopaty wirnika odkurzacza
stwarzajg ryzyko obrazen palcéw i dtoni.

Nie przechowuj niczego powyzej lub w
poblizu maszyny, gdzie kto§ mogtby
stang¢ na narzedziu, aby do nich dotrze¢.

. Zapewnij gasnice w suchych
warunkach pracy (ryzyko pozaru).

Nie uzywaj kabla / przewodu zasilajgcego
do celéw innych niz te, do ktérych jest
przeznaczony. Chron kable przed wysoka
temperaturg, olejem i ostrymi rogami,
przedmiotami (ryzyko przetarcia i
porazenia prgdem elektrycznym) .

ZAGROZENIA | RYZYKA

Trzymaj dtonie suche, czyste i wolne od
oleju i smaru.

Przed wigczeniem maszyny nalezy
sprawdzi¢, czy wyjeto z niej klucze i inne
narzedzia przygotowawcze, lub narzedzia
serwisowe.

Przed czyszczeniem lub konserwacja
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke.

Trzymaj rece z dala od wszelkich
ruchomych czescil

NIGDY nie pozwalaj nikomu obstugiwac
maszyny bez odpowiedniego
przeszkolenia.

UPEWNL SIE, Zze wszyscy operatorzy
przeczytali, zrozumieli i przestrzegaja
instrukcji obstugi.

Badz czujny i zwracaj uwage na to, co
robisz. Podchodz rozsgdnie do swojej
pracy. Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli nie
mozesz sie skoncentrowac. Nie uzywaj
tego urzadzenia, jesli jestes zmeczony lub
pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub
lekow.

Nie pozwalaj innym osobom, zwtaszcza
dzieciom i mtodziezy ponizej 18 roku zycia,
dotyka¢ maszyny. Trzymaj je z dala od
miejsca pracy.

Osoby obstugujgce maszyne nie powinny
by¢ rozpraszane.

POWAZNE OBRAZENIA CIALA moga
wynikac z niewtasciwego lub
nieostroznego uzytkowania tej maszyny

Maszyny s3 ciezkimi jednostkami i powinny
by¢ ustawiane przez dwie osoby o
odpowiedniej sile. Korzystajac z
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uchwytéw do podnoszenia znajdujacych
sie na maszynie, wraz z prawidtowymi
technikami podnoszenia.

ZAGROZENIA MECHANICZNE

NIE WOLNO obstugiwaé maszyny, jesli
wszystkie ostony ochronne nie sg
zamontowane w odpowiednim miejscu.

TRZYMAI rece i stopy z dala od wirnika
odkurzacza poniewaz mogg one
spowodowac obrazenia w przypadku
dotkniecia.

UPEWNU SIE, ze przetacznik pracy silnika
jest w pozycji OFF, a przewdd zasilajgcy
jest odtaczony od gniazdka elektrycznego
przed zdjeciem oston lub dokonaniem
regulacji.

Przechowuj maszyne w bezpiecznym
miejscu, tak aby nikt nie mégt zostac
zraniony przez maszyne lub przypadkowo
ja wiaczyé. Nie pozostawiaj maszyny bez
zabezpieczenia na zewnatrz lub w
wilgotnym srodowisku.

UPEWNLU SIE, ze zar6wno maszyna, jak i
operator sg stabilni, ustawiajac jg na
rownym terenie, a maszyna nie przewrdci
sie, nie zeslizgnie ani nie spadnie podczas
pracy lub bez nadzoru.

NIE pozostawiaj wigczonego urzadzenia
bez nadzoru!

Utrzymuj obszar ustug w dobrym stanie;.
Nieuporzgdkowany obszar pracy moze
prowadzi¢ do wypadkdw.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC podczas obstugi
urzadzenia. Narazenie na wibracje lub
powtarzajgce sie czynnosci moga by¢
szkodliwe dla dtoni i ramion.

NIGDY nie wolno stawac na urzadzeniu,
bez wzgledu na to czy maszyna jest
uruchomiona czy nie.

NIE PRZECIAZAJ swojej maszyny.
Pracujesz lepiej i bezpieczniej w
okreslonym zakresie wydajnosci
okreslonym przez producenta!

UZYWAJ ZAWSZE DOBRZE
DOPASOWANEJ MASZYNY DO POTRZEB!
. Nie uzywaj narzedzi o niskiej
wydajnosci do ciezkich prac.

J Uzywaj narzedzia tylko do celéw,
do ktérych zostato stworzone.

. Zawsze utrzymuj narzedzie w
odpowiedniej czystosci.

UPEWNLU SIE, ze naprawy silnika i maszyny
sg przeprowadzane przez wyszkolony
personel.

NIE POZOSTAWIAJ wtozonych kluczy
narzedziowych.

. Przed wiaczeniem sprawdz, czy
klucze i narzedzia do regulacji zostaty
usuniete. Badz uwazny.

. Zwrd¢ uwage na to, co robisz.
Podczas pracy kieruj sie zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywaj maszyny, jesli nie
jestes skoncentrowany.
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UNIKAJ NIEOCZEKIWANYCH OBRAZEN i
WYPADKOW

Trzymaj rece z dala od wszystkich
ruchomych czesci: wirnika odkurzacza,
paska klinowego (jesli wystepuje),
przektadni, silnika.

CHRON RECE i UNIKAJ ZAGROZEN PRZED
ZMIAZDZENIEM

Nie usuwaj zakleszczonego materiatu
dtonmi. Zawsze odtgcz maszyne od
gniazdka sieciowego, oraz wytacz j3, przed
usuwaniem zakleszczonego materiatu.
Ryzyko amputacji dfoni!

zawsze nos$ odpowiedni aparat
oddechowy. Uzywaj maski przeciwpytowej
o klasie min. FPP2!

Utrzymuj koncéwki, szczotki, rure
odkurzacza i filtr w czystosci i sprawne, aby
zapewnic lepszg i bezpieczniejszg prace
odkurzacza.

NIGDY Nie uzywaj urzadzenia, jesli filtr
nie jest zainstalowany!

Nie nalezy uzywac innych filtréw niz ten,
ktory zostat dotgczony do urzgdzenia przez
producenta, lub filtra autoryzowanego
przez producenta!

Nie uzywaj maszyny do celéw niezgodnych DODATKOWE ZAGROZENIA

z jej przeznaczeniem.

Nie zostawiaj narzedzia, dopoki catkowicie
sie nie zatrzyma.

ZAGROZENIA HALASEM

NADMIERNY HALAS moze prowadzi¢ do
czasowej lub trwatej utraty stuchu.

NALEZY NOSIC zatwierdzone $rodki
ochrony stuchu w celu ograniczenia
narazenia na hatas. Zgodnie z wymogami
przepiséw BHP. Uzywaj wytgcznie
certyfikowanych nausznikéw, zgodnych z
normami EN.

NIEBEZPIECZNY PYt. Pyt powstajgcy
podczas pracy maszyny moze powodowacé
raka, wady wrodzone lub dtugotrwate
uszkodzenie dréog oddechowych. Nalezy
pamietac¢ o zagrozeniu pytem zwigzanym z
obrébka kazdego materiatu przedmiotu
obrabianego. Aby zmniejszy¢ ryzyko,

Nie uzywaj odkurzacza do niczego innego
niz okreslono w zastosowaniu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko zaplatania sie lub
kontaktu z wirnikiem, NIE umieszczaj rak,
wioséw, odziezy ani narzedzi w otwartym
wlocie zbierajacym pyt lub w jego poblizu
podczas pracy i trzymaj mate zwierzeta i
dzieci z daleka. Silne ssanie mogtoby z
fatwoscig wciggnac je do wirnika.

Podczas oprézniania worka lub zbiornika
nalezy nosi¢ maske przeciwpytowq i
okulary ochronne. Oprdznij pyt, chron
przed zrodtem zaptonu i utylizuj wytgcznie
do zatwierdzonego pojemnika.

Odkurzacz nalezy uzywaé wytgcznie w
miejscach, w ktérych znajduje sie system
przeciwpozarowy lub w poblizu znajduje
sie gasnica typu ABC o pojemnosci min.
15kg.
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Nigdy nie zasysaj do urzadzenia zadnych
tatwopalnych lub wybuchowych
rozpuszczalnikéw ani cieczy, takich jak
benzyna, olej, alkohol, rozcienczalniki lub
mate czastki (takie jak opitki metalu lub
popidt), ktére moga miec temperature
Wyzszg niz 45°C — w przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu lub
pozaru.

Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu
tatwopalnych gazéw lub substancji.

Poslizgniecie/potkniecie/upadek jest
gtébwna przyczyng powaznych obrazen lub
Smierci.

Uwazaj na nieréwne lub Sliskie
powierzchnie robocze.

Zawsze czys$¢ urzadzenie po kazdym
uzyciu! Czysta maszyna i jej otoczenie
zapewnia wieksze bezpieczenstwo!

jest zuzyty, przeciety lub uszkodzony w
jakikolwiek sposéb, nalezy go natychmiast
wymienié.

OSTRZEZENIE: Narzedzie to musi by¢
uziemione podczas uzytkowania, aby
chronié operatora przed porazeniem
pragdem.

W PRZYPADKU AWARII uziemienie
zapewnia Sciezke o najmniejszym oporze
dla pradu elektrycznego i zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem. Narzedzie to jest
wyposazone w przewaod elektryczny z
przewodem uziemiajgcym sprzet i wtyczky
z uziemieniem. Wtyczka MUSI by¢
podtaczona do odpowiedniego gniazdka,
ktore jest prawidtowo zainstalowane i
uziemione, zgodnie ze WSZYSTKIMI
lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.

NIE MODYFIKUJ DOSTARCZONE)J

Przed uzyciem sprawdz wszystkie DZzwignie WTYCZKI. Jezeli nie pasuje do gniazdka,

sterujgce i wytgcznik zasilania muszg by¢
zawsze czyste, suche i wolne od oleju i
smaru.

ZAGROZENIA ELEKTRYCZNE

Odtacz wtyczke, gdy maszyna nie jest
uzywana, przed dokonaniem regulacji,
wymiang czesci, czyszczeniem lub pracy
przy maszynie. Przed serwisowaniem
zapoznaj sie z instrukcjg techniczng.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozen
zwigzanych z porazeniem elektrycznym,
pozarem lub uszkodzeniem narzedzia,
nalezy stosowac¢ odpowiednie
zabezpieczenia obwodow. Uzyj
oddzielnego obwodu elektrycznego dla
swoich narzedzi. Aby unikng¢ porazenia

zle¢ instalacje odpowiedniego gniazdka
wykwalifikowanemu elektrykowi.

NIEPRAWIDtOWE PODtACZENIE
przewodu uziemiajgcego urzadzenie moze
spowodowac ryzyko porazenia prgdem.

Przewdd z zielong izolacjg (z z6ttymi
paskami lub bez) jest przewodem
uziemiajgcym sprzet. Jesli konieczna jest
naprawa lub wymiana przewodu
elektrycznego lub wtyczki, NIE podtaczaj
przewodu uziemiajgcego urzadzenia do
zacisku pod napieciem.

SKONSULTUI sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub pracownikiem serwisu,
jesli nie do konca rozumiesz instrukcje
dotyczace uziemienia lub jesli nie masz
pewnosci, czy narzedzie jest prawidtowo

pradem lub pozaru, jesli przewdd zasilajacyuziemione.
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OSTRZEZENIE: Niewtasciwe podtaczenie
przewodu uziemiajgcego sprzet moze
spowodowac ryzyko porazenia pragdem.
Sprzet powinien by¢ uziemiony podczas
uzytkowania, aby chroni¢ operatora przed
porazeniem prgdem.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych. Nie
wystawiac na dziatanie deszczu i nie
uzywac w wilgotnych miejscach.

spetnia¢ wszystkie warunki, aby zapewnic
prawidtowa prace maszyny.

Uszkodzone przetaczniki, przewody i
wtyczki nalezy wymienié w
autoryzowanym serwisie.

Nie uzywaj zadnej maszyny w ktorej nie
mozna wtgczyc¢ i wytgczy¢ przetacznika.

Trzymac rece, stopy, oraz luzne elementy z
dala od obracajacych sie czesci maszyny.

Wszystkie konserwacje nalezy wykonywac
dopiero po catkowitym ostygnieciu silnika,

OSTRZEZENIE: System odpylania sktada sie oraz odtaczeniu maszyny od zasilania
z odpylacza i weza lub przewodu stuzgcego elektrycznego poprzez wyjecie wtyczki

do podtaczenia narzedzi. Odpylacz jest

uziemiony poprzez przewdd uziemiajacy w

kablu. Waz lub przewody uzywane do
podtfaczenia narzedzia do odpylacza
réwniez muszg by¢ uziemione.

OSTRZEZENIA PRZED UZYTKOWANIEM
MASZYNY

Nie nalezy podnosi¢, przechylac,
serwisowac, konserwowac maszyny, gdy
silnik jest uruchomiony, wtyczka wtozona
do gniazdka elektrycznegu, lub maszyna
pracuje!

Nie wolno zmienia¢ ustawien obrotéw
silnika, ani przekracza¢ maksymalnej
predkosci obrotowe;j silnika ustawionej w
fabryce. Grozi to uszkodzeniem silnika,
odmadwieniem naprawy gwarancyjnej oraz
jest niebezpieczne.

Sprawdz, czy ruchome czesci dziatajg
prawidtowo i nie sg zablokowane lub czy
czesci nie sg uszkodzone. Wszystkie czesci
muszg by¢ prawidtowo zmontowane i

zasilajgcej z gniazdka.

Jesli zauwazysz dziwng prace silnika lub
ustyszysz nietypowy dzwiek dochodzacy z
maszyny nalezy bezzwtocznie wytaczy¢
silnik. Zwiekszony poziom wibracji, hatas
oraz nieréwna praca silnika to
podstawowe objawy uszkodzenia maszyny.

Nalezy uzywac czesci zamiennych,
akcesoriow, oraz czesci eksploatacyjnych
tylko zatwierdzonych przez producenta
maszyny. Niespetnienie tych warunkodw,
oraz uzywanie nie-certyfikowanych przez
producenta czesci i akcesoridw grozi
uszkodzeniem maszyny, zranieniem oraz
odmowieniem naprawy gwarancyjnej.

Uzywaj tylko zatwierdzonych czesci.

. Ta maszyna jest zgodna z
odpowiednimi przepisami.
. Naprawy mogg by¢ wykonywane

wylacznie przez autoryzowany serwis przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku
uzytkownika.
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WAZNE! Ogranicz obszar roboczy i trzymaj ktére nie zapoznaty sie z instrukcjg obstugi

z dala osoby postronne i nieupowazniony
personel.
BEZPIECZENSTWO POZAROWE

Podczas uzytkowania maszyny,
serwisowania nalezy przestrzegac
podstawowych zasad Bezpieczenstwa
Higieny Pracy, oraz zasad
przeciwpozarowych przy postepowaniu z
maszynami elektrycznymi, zasilaniem
energia elektryczng. Nie stosowanie

Srodkow ostroznosci moze doprowadzi¢ do

ciezkich obrazen, pozaru a nawet $mierci!

Pamietaj aby w poblizu przechowywania
oraz uzytkowania maszyny zawsze
posiadac gasnice proszkowa typu ABC o
pojemnosci min. 15kg.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS
UZYTKOWANIA MASZYNY

Pamietaj aby przed kazdym uzyciem
maszyny sprawdzi¢ kondycje maszyny
wizualnie, organoleptycznie.

Zadbaj aby maszyna byta czysta, wolna od
trawy, lisci, kurzu, resztek drewna,
nadmiaru smaru i oleju — zmniejszy to
ryzyko pozaru!

Nie wolno my¢ uruchomionej maszyny —
grozi to porazeniem wysokim napieciem!

Nie zanurzaj, nie polewaj maszyny woda.
Uchwyty oraz silnik powinny by¢ czyste i
suche przed uruchomieniem!

Pamietaj, ze maszyna jest niebezpieczna
dla 0séb nie znajacych podstawowych
zasad jej obstugi. Zadbaj aby osoby nie
znajace zasad dziatania maszyny, oraz

nie miaty dostepu do maszyny.

ZAWSZE przed uzyciem sprawdz izolacje
potaczen elektrycznych. Wszystkie
przewody powinny mie¢ catg nie
uszkodzong izolacje.

Sprawdz rowniez stan wtyczki elektrycznej
oraz wykorzystywanych przedtuzaczy.
Wszystkie przewody muszg posiadac nie
uszkodzong izolacje!

Uszkodzona izolacja przewodu grozi
porazeniem elektrycznym i Smiercig!

PRZED KAZDA CZYNNOSCIA SERWISOWA |
KONSERWACYJNA — WYLACZ SILNIK !

Zawsze wytacz silnik, ustawiajac wtgcznik
w potozenie OFF, oraz w celu
zagwarantowania bezpieczenstwa, odtgcz
przewdd od gniazdka elektrycznego, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
maszyny.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci
zamiennych.

Aby unikngc obrazen, operator lub
uzytkownik maszyny musi znajdowac sie
zawsze z odpowiedniej strony maszyny.

WSZYSTKIE OStONY BEZPIECZENSTWA
MUSZA BYC NIEUSZKODZONE, oraz
ZAMONTOWANE | ZAMKNIETE przed
uruchomieniem urzadzenia!

NIGDY NIE WOLNO:

° Czysci¢, konserwowaé, regulowac
lub naprawiac urzadzenie podczas jego
pracy. Ruchome czeéci mogg spowodowac
powazne obrazenia.

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56


mailto:sklep@goodmajster.pl

o Pozwoli¢ urzadzeniu dziata¢ bez
nadzoru.

NIGDY NIE POZOSTAWIAJ

. Do czyszczenia czesci maszyny NIEURUCHOMIONEJ MASZYNY BEZ

uzywaj benzyny lub innych fatwopalnych
rozpuszczalnikéw. Opary paliw i
rozpuszczalnikdw mogg eksplodowac.

PAMIETAJ ABY ZAWSZE:

ZAWSZE:

o Odtaczy¢ wtyczke zasilania od
gniazdka elektrycznego przed pracami
konserwacyjnymi, czyszczeniem lub
naprawag. Zapobiega to niezamierzonemu
uruchomieniu.

NADZORU!

Zamknij warsztat. Odtgcz wytgczniki
gtéwne. Przechowuj maszyne z dala od
dzieci i innych oséb, ktére nie majg
kwalifikacji do jej uzywania.

Maszyna nie moze byé przechowywana na
zewnatrz pomieszczen! Maszyna musi by¢
przechowywana w zamknietym
pomieszczeniu, ktore posiada ochrone

o Po zakoriczeniu prac naprawczych przeciwwilgociowa.

i konserwacyjnych zatozy¢ z powrotem na
urzadzenie wyposazenie ochronne i
zabezpieczajgce.

o Zwrdci¢ uwage na bezpieczny stan

eksploatacyjny maszyny, w szczegdlnosci
sprawdzic izolacje przewoddw
elektrycznych.

. Upewnij sie, ze nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone.
o Uszkodzone lub zuzyte czesci

maszyny nalezy wymieni¢ na nowe
oryginalne czesdci zamienne.

. Usun brud z maszyny.

o Utrzymuj maszyne w czystosci i w
razie potrzeby wymieniaj uszkodzone
naklejki.

Jezeli wirnik zostanie zablokowany, wyfacz
maszyne. Odfacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Uzyj sprezonego powietrza
do wyczyszczenia odkurzacza.

Maszyna przeznaczona jest do obstugi
przez jedng osobe! Chociaz istnieje
mozliwos¢, ze z maszyng bedg pracowac
dodatkowi operatorzy (przy zatadunku i

RYZYKO DODATKOWE ORAZ
NIEPRZEWIDZIANE

Ze wzgledu na konstrukcje okreslong przez
przeznaczenie, ryzyko szczagtkowe nadal
istnieje, nawet w przypadku uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem, zgodnie ze
wszystkimi odpowiednimi przepisami
bezpieczeristwa. Ryzyko mozna
zminimalizowaé, przestrzegajac
»Wskazéwek bezpieczenstwa” i
»Zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem” oraz catosci instrukcji
obstugi.

Rozwaga i ostroznos¢ zmniejszajg ryzyko
obrazen ciata i szkéd materialnych.
Zaniedbywanie zasad ergonomii moze
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo
wystgpienia ryzyka. Aby unikng¢ nalezy:
. Nosi¢ zalecane wyposazenie
ochronne. Uzywaj maski przeciwpytowej
min. Klasy FFP2 aby chronic¢ drogi
oddechowe!

. Zawsze badz w petni

roztadunku maszyny), tylko jeden operator skoncentrowany na catej pracy.

powinien uruchamiaé proces tupania.
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o Ryzyka szczgtkowego - nigdy nie
mozna wykluczyé.

W przypadku przenoszenia maszyny,
nawet na niewielkg odlegtos¢, nalezy ja
odtgczyc¢ od pradu elektrycznego. Przed
ponownym uruchomieniem maszyny
nalezy jg podtaczy¢ do zasilania
elektrycznego w uporzgdkowany sposdb.

Jezeli wirnik odkurzacza zostanie
uszkodzony nalezy skontaktowac sie z
serwisem w celu ich natychmiastowe;j
wymiany

SPECJALNE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE MASZYNY
Nie dotykaj narzedzia po
zakonczeniu pracy. Moze by¢ bardzo

gorace i moze poparzyc¢ skore.

Szmat, kabli i podobnych
przedmiotow nie nalezy pozostawiac¢ na
powierzchni roboczej podczas pracy
maszyny.

Gdy maszyna pracuje przez
dtuzszy czas, zewnetrzne czesci metalowe,
wykonane z tworzywa i wyposazenie
mogg sie nagrzac.

Wytacz maszyne i poczekaj, az
narzedzie catkowicie sie zatrzyma, zanim
oprdznisz worek na trociny.

Ponadto, pomimo wszystkich podjetych
srodkow ostroznosci, mogg istnie¢ ryzyka
szczgtkowe, nieprzewidziane, ktdre nie
s oczywiste.

Operator ponosi we wszystkich
przypadkach petng odpowiedzialnos¢
wobec o0séb trzecich.
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DODATKOWE INSTRUKCJE

BEZPIECZENSTWA

NIE UZYWA urzadzenia w miejscach zagrozonych wybuchem lub pozarem, poniewaz iskra silnika
moze spowodowac pozar.

oifg EE
* ’—i~ -

4

—
NIE BLOKUJ otworu wlotowego powietrza, poniewaz moze to spowodowac wzrost temperatury
i uszkodzenie silnika .
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NIE ZBIERAJ / NIE ODKURZACZ przedmiotéw tatwopalnych i wybuchowych, takich jak palone

papierosy , benzyna itp. ;
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= @
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*Nie zbieraj ostrych przedmiotéw.
*Nie zbieraj przedmiotow, ktére mogg tatwo przyklei¢ sie do filtra, takich jak proszek wapienny,
proszek grafitowy, proszek z toneréw drukarek itp. Kleiste pyty. Poniewaz zablokujg one

wentylacje i uszkodzg silnik.
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NIE PRZEWRACAJ maszyny, gdyz moze to
spowodowac przedostanie sie wody do silnika i
jego uszkodzenie.

Ostrzezenie: Jesli z otworu wylotowego
powietrza wydostaje sie woda, nie przechylaj
maszyny podczas naprawy, poniewaz woda
moze dostac sie do silnika i spowodowac
uszkodzenia. Nie uzywaj tej maszyny jako
pompy, poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenie silnika.

Pamietaj, aby wytagczy¢ maszyne i wyjac wtyczke z gniazdka po kazdym uzyciu lub przed
naprawa.

Nalezy trzymaé maszyne z dala od silnego Swiatta stonecznego i wysokiej temperatury,
poniewaz moze to spowodowac odksztatce nie plastiku.

e Nie szarp, nie depcz i nie ciggnij weza, aby nie doszto do jego uszkodzenia .

° Nie zanurzaj silnika i elementéw elektrycznych w wodzie ani nie myj go woda,
poniewaz moze ona przedostac sie do czesci elektrycznych i elektronicznych i
spowodowac obrazenia ciata .

e  Prawidtowy sposdb czyszczenia powinien by¢ nastepujgcy: najpierw zanurz Sciereczke,
a nastepnie jg osusz. Na koniec delikatnie wytrzyj brudng czesc.

e W Przypadku uszkodzenia przewdd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony przez
wyznaczony punkt naprawczy lub przez fachowcow.

o Jesli zdmuchawy wydostaje sie ptyn, nie przewracaj urzadzenia podczas naprawy, w
przeciwnym razie woda dostanie sie do silnika i spowoduje uszkodzenia.

18
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Ponizsze symbole bezpieczenstwa pojawig sie na tym produkcie.
Przed uzyciem tego narzedzia upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie, aby
zapobiec obrazeniom i unikng¢ uszkodzenia narzedzia.

CN®O0

INSTRUKCJA ODZIEZ NAUSZNIKI i REKAWICE CHRONNE
OBStUGI OCHRONNA OKULARY Podczas Uzywaj rekawic
Przeczytaj i No$ odziez uzywania maszyny antywibracyjnych
zrozum! ochronng kat. | zawsze nos ochronnych zgodnych
certyfikowane 2 norma: EN-10819
nauszniki oraz ’
okulary ochronne

E-p
" .
MASKA FPP2

RYZYKO POZARU 5o uzvrxu
U; ) " WEWNETRZNEGO PRZED
zywa) maskl Brak stosowania sig PODtACZENIEM DO
ochrony drog . .. Nie
oddechowej min. do informacji wstawiaé ZASILANIA
Klasy FPP zawartych w v PRZECZYTAJ
asy . keii obstugi na dziatanie
instrukcji obstugi d INSTRUKCIJE OBStUGI
grozi pozarem eszczu,
wilgoci.
Stosowac
wylacznie
wewnatrz
pomieszczen
S5,
r
Klasa filtracji M Uwaga!
| Filtr Przeczytaj
wychwytuje instrukcje
99,97% pytow o obstugi przed IPX4 — klasa ochrony
rozmiarze uzyciem!
czasteczki
ponizej 2
mikrondow. 19
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DANE TECHNICZNE -
GMM-VC223PRO

SILNIK POJEMNOSC MAX. Poziom
MODEL ZBIORNIKA Cis$nienie hatasu
GMM-VC223PRO 1600W 40L 222KPA <80dB
Elektryczny,
220-240V,
~50Hz

A PREDKOSC
DLUGOSC SREDNICA WAGA BRUTTO SSANIA

RURY SSACEJ [l RURY ssacey [l WACGANETTO

2,5M 38mm 16kg 17kg 40L/s

PRACA NA
MOKRO

AUTOMATYCZNY ZASILANIE
KLASA ZLACZE

OTRZASACZ PNEUMATYCZNE | ELEKTRONARZEDZI
FILTRA FILTRACJI

tak Class M tak tak tak

* Niniejsza maszyna jest przeznaczona do pracy w temperaturach otoczenia od +5stC do +40stC i do
montazu na wysokosciach nie wiekszych niz 1000m. n. p. m . Wilgotnosé otoczenia nie powinna by¢
mniejsza niz 50% przy temperaturze +40stC. Maszyng mozna przechowywac¢ lub transportowa¢ w
temperaturze otoczenia od -25stC do +55stC.
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SPECJALNE OSTRZEZENIA |
INSTRUKCJE

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ obrazen:
» Uzywaj wytgcznie akcesoriéw zalecanych dla maszyny.
* Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do akcesoriow. Zastosowanie
niewtasciwe akcesoria mogg powodowac zagrozenia.

» Uzywaj wytgcznie akcesoriow przeznaczonych dla tej maszyny, aby unikngé
obrazeh spowodowanych wyrzucanymi potamanymi czesciami lub przedmiotami
obrabianymi.

* Nie uzywaj zadnego akcesorium, jesli nie przeczytates w catosci instrukcji
obstugi lub instrukcji obstugi tego akcesorium.

WYMAGANIA PRZYLACZA ELEKTRYCZNEGO

W przypadku silnika 220-240V / 50Hz — jednofazowy — maszyna powinna by¢
podtaczona do standardowego napiecia 230V +/-10% | 50Hz +/- 1% | o stabilnym
napieciu oraz sinusoidalnym przebiegu pradu.

Zasilanie elektryczne musi by¢ wyposazone w urzadzenia zabezpieczajgce przed zbyt
niskim napieciem, przepieciem, nadmiernym pradem (16A), oraz musi posiadac
zabezpieczenie roznicowopradowe (RCD), ktérego maksymalny prad rénicowy wynosi
0,03A. Gumowe kable przytgczeniowe powinny by¢ zgodne z normg EN60245 i
oznaczone symbolem HO7RN, Kable nalezy oznaczy¢ poniewaz jest to wymag prawny.

Maszyna powinna mie¢ wtyczke zatwierdzong przez BSI lub wtyczke zatwierdzong przez
SEV, stopien ochrony wtyczki i gniazda powinien wynosi¢ co najmniej 1P44.
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ZAWARTOSC ZESTAWU

Odkurzacz przemystowy jest czgsciowo zmontowany i jest dostarczony w oryginalnym
opakowaniu.

40L

‘ opcja
Sktad zestawu: r

e Odkurzacz GMM-VC223PRO — 1szt o o—

e  Rura ssaca 38mm x 2,5m — 1szt ’,f-”’/

e Szczotka do podtog — 1szt 7

e Szczotka do dywanow — 1szt ///

e Szczotka okragta — 1szt 7

e  Koncoéwka szczelinowa — 15zt

e Adapter $rednicy rury — 1szt

e  Filtr hepa — 1szt

e  Rura skfadana — 1kpl

e  Worek 40L — 1szt (opcja)
Natychmiast po otrzymaniu maszyny sprawdz zawartos¢
opakowania pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. W przypadku reklamacji
natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem. Pdzniejsze reklamacje nie beda
respektowane.
. Otwoérz opakowanie i zdejmij gérng czesé pudetka.
. W razie potrzeby zdjac folie i zabezpieczenia transportowe.
. Sprawdz zawartos¢ pod katem kompletnosci.
. W miare mozliwosci nalezy przechowywac opakowanie do korica okresu gwarancyjnego.
. Zapoznaj sie z maszyng czytajac instrukcje przed pierwszym uzyciem.
. Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne produkty jako czesci zamienne lub eksploatacyjne
oraz akcesoria certyfikowane przez producenta.

22
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OPIS URZADZENIA

LN EWNE

NNRPRPRRPRRRBRRR R
P OWLONOUDWNRO

Gérna pokrywa filtra HEPA
Filtr HEPA

Ztacza pneumatyczne
Pokretto regulacji sity ssania
Gniazdo elektronarzedzi
Gorna czesc z silnikiem
Przytacze rury ssacej

Kota przednie

Raczka transportowa

. Zapiecia pokrywy filtra HEPA

. Ztacze funkcji DMUCHAWY

. Zbiornik

. Zapiecia zbiornika

. Tylne kota

. Wiacznik / Przetacznik trybu pracy

Rury metalowe do akcesorii
Rura ssaca

. Worek na kurz

Okragta szczotka

. Szczotka podtogowa

Koncéwka szczelinowa

A — ztacza pneumatyczne

B — pokretto regulacji sity ssania

C — Witacznik / przetacznik trybu pracy
D — Gniazdo elektronarzedzi

[ 23
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MONTAZ

Ze wzgleddw transportowych Odkurzacz dostarczany jest w oddzielnych czesciach. Prosimy o
przestrzeganie wymienionej kolejnosci montazu maszyny GMM-VC223PRO

Zalecamy montaz z pomocg drugiej osoby.

Zawsze sprawdzaj prawidtowe ustawienie maszyny podczas montazu/demontazu osprzetu.
Zawsze zabezpieczaj maszyne przed upadkiem.

OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj do zasilania przed zakoriczeniem montazu.

Niezastosowanie sie do tych zalecen moze skutkowac¢ przypadkowym uruchomieniem
i mozliwymi powaznymi obrazeniami ciata.

MONTAZ FILTROW

KROK 1. Zamontuj FILTR HEPA na
podstawie silnika, jak pokazano na
rysunku.

Filtr nalezy wyjac i
wyczysci¢ po kazdym
uzyciu!

KROK 2. Zamontuj worek na kurz. Powinien
by¢ dobrze zamocowany na otworze
ssgcym.

Do odkurzania ptynéw i wody wyjmij WOREK!

24
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Po zapetnieniu zbiornika/worka na kurz zalecamy oproznienie i wyczyszczenie
zbiornika lub wymiane worka na kurz.

Nalezy wykonywaé Regularne czyszczenie filtrow PO KAZDEJ PRACY aby
zachowac dobrg site ssania. Brak czyszczenia filtrow moze skutkowaé
uszkodzeniem silnika odkurzacza i odméwieniem naprawy gwarancyjnej.

Czyszczenie filtrow to czynnos¢ obslugowa, ktora nalezy do operatora
maszyny!

ZAPIECIA FILTROW i ZBIORNIKA

Przed uruchomieniem nalezy upewnic
sie, ze Zapiecia pokrywy filtra HEPA
oraz ZAPIECIA Zbiornika s3
prawidtowo zablokowane.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wydostania sie kurzu, stabej mocy
ssania oraz uszkodzenia odkurzacz.

MONTAZ RURY SSACEJ

Podtgcz jeden koniec rury ssacej do otworu ssgcego na zbiorniku.

W celu podtaczenia nalezy wtozy¢ ztgczke i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Aby wyjg¢, nalezy obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwe zegara i pociggnaé.
—_—

KROK 4. Umies¢ aluminiowg rurke teleskopowga w rurze ssacej i zamontuj korcéwke
(szczotke, waska koncowke, adapter).
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MONTAZ OSPRZETU

Podtacz RURE SSACA do odkurzacza.
Zt6z dwie metalowe rury ssace razem,
tak jak pokazano na rysunku obok.
Zamontuj szczotke, aby wyczyscic¢
podtogi, mokre i suche zabrudzenia,
odkurza¢ pyt drewniany i betonowy

itp.

4.  Aby wyczyscic tekstylia, sofy,
miejsca trudnodostepne podtacz dysze
szczelinowg lub okragty szczotke.

Koncdéwka szczelinowa, stuzy do
odkurzacznia szczelin, naroznikéw,
oraz do wydmuchiwania

kurzu z szczelin maszyn i narzedzi.

26
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PRZED URUCHOMIENIEM

1 .Zaplanuj miejsce pracy.
e  Pracuj bezpiecznie i oszczedzaj wysitek, planujac prace z wyprzedzeniem.

2. Poprowadz przewdd zasilajgcy, tak aby nie przeszkadzat podczas pracy. Przewod
musi by¢ poprowadzony w sposdb uniemozliwiajgcy potkniecie sie o niego, oraz
chroniac go przed uszkodzeniem i przecieciem podczas pracy przez spadajace deski.

PRZED KAZDYM UZYCIEM
SPRAWDZ!

Kolejne czynnosci kontrolne sg konieczne, niezbedne i obowigzkowe.

Dlatego maszyna musi mie¢ bezpieczng i stabilng podstawe na ptaskim podtozu.

W tym przypadku niezawodnos$¢ dziatania jest gwarantowana.

a. Czy wszystkie ostony sg odpowiednio zamocowane?

b. Czy maszyna jest kompletna, czy brakuje czesci lub czy nalezy je wymienic?
c. SprawdzZ poprawnosé montazu wszystkich oston, oston zabezpieczajacych,
przewodow elektrycznych, linek i potaczen.

d. Sprawdz wszystkie przewody elektryczne pod katem uszkodzen lub korozji. W
razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym specjalistg w celu naprawy.

e. Upewnij sie, ze wszystkie czesci mechaniczne dziatajg prawidtowo i nie sg
uszkodzone.

f. Czy filtry sg zamontowane?

g. Czy osprzet (rury, weze, konicodwki i ostony zabezpieczajace) jest
zainstalowany w prawidtowy sposéb?

h. Czy worek jest zamontowany?

Po odpowiedzi na wszystkie pytania twierdzgco oraz sprawdzeniu maszyny,
mozna przygotowac sie do uruchomienia.
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PANEL KONTROLNY

A — ztacza pneumatyczne

B — pokretto regulacji sity ssania

C — Wtgcznik / przetgcznik trybu pracy

D — Gniazdo elektronarzedzi

E — czerwona kontrolka, oznaczajaca
zaptenienie worka na kurz, lub zapchanie
filtra.

Ztacze pneumatyczne stuzy do zasilania
urzadzen pneumatycznych takich jak
szlifierki do drewna, szlifierki
samochodowe, itp.

Ztacze lewe stuzy do PODtACZANIA
narzedzi.

Ztacze prawe stuzy do podtaczenia
ZASILANIA / KOMPRESORA Z
SPREiONYM POWIETRZEM.

POKRETLO REGULACJI SILY

SSANIA

Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara przekrec¢ pokretto, aby
zwiekszy¢ site ssania.
Obrdé¢ pokretto w przeciwng strone aby zmniejszy¢ site ssania.

Obradcenie pokretta i zmniejszenie mocy ssania, moze
utrudni¢ dziatanie automatycznego otrzasacza filtra!

28
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UZYTKOWANIE MASZYNY

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i symboli
znajdujacych sie na maszynie

Po zakoniczeniu montazu nalezy przetestowaé odkurzacz, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo i jest gotowy do normalnej pracy.

KROK 1. Podtgcz maszyne do zasilania.

KROK 2. Sprawdz, czy maszyna dziata prawidtowo.

KROK 3. Wybierz tryb pracy aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ odkurzacz!

Tryb AUTOMATYCZEGO otrzasania filtra!
Filtr jest otrzgsany, aby usungé kurz z
powierzchni, gdy sita ssania jest staba.

Tryb CZASOWEGO otrzgsania filtra!

Filtr jest otrzasany co 20 sekund, aby
CZASOWE usunac kurz z powierzchni, gdy sita ssania
jest staba.

ODKURZACZ WYtACZONY

Odkurzacz wtgcza sie automatycznie, gdy podtaczone elektronarzedzie jest
uruchamiane. | zatrzymuje sie po 8s od momentu wytgczenia narzedzia.
Dodatkowo Tryb AUTOMATYCZEGO otrzasania filtra!

Filtr jest otrzasany, aby usunac kurz z powierzchni, gdy sita ssania jest staba.

Odkurzacz wiacza sie automatycznie, gdy podtaczone elektronarzedzie jest
\:#'}. uruchamiane. | zatrzymuje sie po 8s od momentu wytgczenia narzedzia.

Cf?ASO“;:v.'.E‘ Dodatkowo Tryb CZASOWEGO otrzasania filtra dziata. !

= Filtr jest otrzasany co 20 sekund, aby usuna¢ kurz z powierzchni, gdy sita ssania

jest staba.
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Podczas normalnej pracy maszyna dziata ptynnie, bez nietypowych wibracji i dzwiekow

uderzeniowych.

KROK 4. Powoli i rGwnomiernie przesuwaj rure ssgcg po brudzie, stosujgc lekki nacisk.

KONTROLKA OSTRZEGAWCZA

ZAPELNIENIA PYLEM

odkurzacz:
e Posiada petny worek na kurz
e  Zbiornik jest petny
e  Filtr HEPA jest zapchany
e Rura ssaca lub akcesoria sg
zapchane.
Gdy kontrolka zapala sie, nalezy
natychmiast wytaczy¢ odkurzacz i
udroznic ukfad ssacy.
- Wymieni¢ worek na kurz
- Opréznic¢ zbiornik
- Wyczysci¢ / wymienic filtr HEPA
- Wyczyscic rure ssacq i akcesoria.

Kontrolka ostrzegawcza zapala sie, gdy A A
® L]

UWAGA!
Podczas prac szlifierskich i prac pod duzym obcigzeniem kontrolka moze miga¢,
nalezy wtedy odkurzacz przetaczy¢ z trybu AUTO na tryb CZASOWY (TIMED), i
sukcesywnie co 5 minut sprawdzac, czy filtr HEPA nie jest zapchany!

W trybie AUTO, gdy kontrolka zapala sie, Otrzgsacz bezzwtocznie opukuje filtr HEPA
aby go udroznic. Dlatego ,,pukanie” jest zjawiskiem normalnym.
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PRACA Z ELEKTRONARZEDZIAMI

1. Aby Elektronarzedzia wspotpracowaty z odkurzaczem, nalezy podfaczy¢ je do gniazda
zasilajgcego.

UWAGA! Przed podtgczeniem
elektronarzedzi, nalezy zwrécic¢
uwage na maksymalng moc -
znamionowa podtgczanego
urzadzenia.

Moc ta NIE MOZE PRZEKROCZYC

2000W!
2000W to moc maksymalna dla |
gniazda odkurzacza. U nie moze ——

by¢ ona przekroczona! Prosze

zwrdci¢ uwage, czy urzadzenia takie jak pity tarczowe, ukosnice, szlifierki nie posiadaja
mocy rozruchowej wiekszej, ktéra moze przekroczyé 2000W, co spowoduje
uszkodzenie odkurzacza, oraz moe prowadzi¢ do obrazen ciata, a nawet sSmierci!

2. Podczas podtaczania rury ssacej do
elektronarzedzi, w niektérych
przypadkach, moze by¢ konieczne
zastosowanie adaptera $rednicy.

Adapter nalezy zatozy¢ na rure ssaca a ':;/-‘ “35/): ”
nastepni d NS 4

epnie rure ssaca z adapterem
podtaczy¢ do elektronarzedzia.
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FUNKCJA DMUCHAWY

Odkurzacz GMM-VC223PRO zostat wyposazony
w funkcje dmuchawy.

Aby uzy¢ tej BLOWER FUNCTION (Funkcje
Dmuchawy), nalezy:

1. Odtaczy¢ koricdwke weza od zbiornika

2. Wtozy¢ koricdwke weza do otworu dmuchawy,
jak pokazano na rysunku.

3. Wtaczy¢ odkurzacz.

Funkcja ta ma za zadanie wytacznie unikniecia zablokowaniu filtra!

Filtr nalezy CZYSCIC RECZNIE wyjmujac go po kazdym UZYTKOWANIU!

Otrzasanie nie zastgpi recznego czyszczenia!
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CZUJINIK OCHRONNY

GMSS (SAFETY SYSTEM)

Odkurzacz zostat wyposazony w czujnik ochronny GMSS (GoodMajster Safety System).

GMSS

Czujnik ma za zadanie wyfaczy¢ odkurzacz w sytuacji:

1.

Gdy zbiornik bedzie petny wody, czujnik zacznie dziataé.
Ssanie zostanie wytgczone, a maszyna wytgczy sie. Oznacza to, ze nalezy

NATYCHMIAST odtaczy¢ zasilanie ( wyjaé wtyczke z gniazdka zasilania).

Nastepnie: Opréznic¢ zbiornik. Osuszy¢ system GMSS .

Zmontowac urzadzenie i uruchomi¢ ponownie.

Gdy odkurzacz sie przewrdci, czujnik GMSS zacznie dziataé!

NATYCHMIAST odtaczy¢ zasilanie (wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilania).

Nastepnie: Ustaw odkurzacz w pozycji pionowe] i wtgcz je ponownie.

Jesli czujnik ochronny GMSS zadziata, a maszyna nie zostanie Wytaczona w ciggu 120

sekund, SILNIK ULEGNIE USZKODZENIU i SPOWODUJE POZAR!

W takiej sytuacji, zawsze po zadziataniu systemu GMSS, nalezy zaprzesta¢ uzywania
odkurzacza , opréznic¢ zbiornik i nastepnie wykona¢ krok 1.
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UCHWYT TRANSPORTOWY

W celu transportu urzadzenia, nalezy
uzy¢ raczki transrtowej.

Raczka transportowa jest gotowa do
uzycia po obroceniu jej ku gorze.

KONSERWACJA
WYMIANA WORKA

Zawsze oprozniaj lub regularnie wymieniaj worek na odpady. Oprdznianie workdéw na
odpady pozwala na prace maszyny ze znacznie wiekszg wydajnoscia.

1. Odtacz maszyne od gniazdka elektrycznego.

2. Wyjmij worek zbierajacy, zdejmujgc gorng pokrywe, wyjmujgc worek
filtrujacy.

3. Oprdznij zawartosé do odpowiedniego pojemnika.

4, Wymien worek na odpady (papierowy lub materiatowy.)

Ostrzezenie: Podczas czyszczenia lub oprdzniania workdw nalezy zawsze nosié
odpowiedni aparat ochrony drég oddechowy lub maske przeciwpytowg FPP2 i okulary
ochronne . Mate czastki kurzu mogg wydostac sie z workdw podczas oprdzniania,
powodujac ich unoszenie sie w powietrzu, i zatrucie uktadu oddechowego. Ten
mikroskopijny pyt unoszacy sie w powietrzu jest wyjgtkowo niezdrowy do oddychania i
moze powodowac powazne problemy zdrowotne.
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KONSERWACJA
OPROZNIANIE ZBIORNIKA

Po KAZDYM Uzyciu OPROZNIJ ZBIORNIK oraz WYCZYSC:

. ZBIORNIK
o  WAZ
° RURY

. | AKCESORIA
Czyszczenie wykonaj myjac obficie wodg i osuszajgc przed ponownym uzyciem.
Sprawdz czy ZADNE zanieczyszczenia lub wtosy, kurz, nie blokuja akcesoriéw, aby mieé
pewnos¢, ze urzagdzenie bedzie dziatato poprawnie.

Brak czyszczenia moze skutkowaé uszkodzeniem silnika odkurzacza i
odmoéwieniem naprawy gwarancyjnej.

Czyszczenie to czynnos¢ obslugowa, ktora nalezy do operatora maszyny!

KONSERWACJA
CZYSZCZENIE FILTRA HEPA

UWAGA!. Ostrzezenie: Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych lub ustawien
nalezy wyfaczy¢ maszyne i odfaczy¢ jg od zasilania.

FILTRY nalezy czyscié po kazdy uzyciu, jak i
worki zbierajace, aby utrzymac optymalng
wydajnos¢ odkurzacza.

Aby wyczysci¢ FILTR HEPA:

0. Odtacz maszyne od zrédta
zasilania.
1. Wyjmij filtr HEPA i przedmuchaj

sprezonym powietrzem, lub otrzep go z
kurzu.

2. Umyj go w cieptej wodzie (40stC
max.)
3. Pozostaw na 24H do petnego wyschniecia.
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4. Wyczysé komore filtra HEPA szczotka i

suchg szmatka.

Jesli w srodku znajdujg sie jakies$
zanieczyszczenia nalezy je usunac

5. W dolnej czesci silnika, znajduje sie
SEPARATOR CYKLONOWY, ktory
nalezy oproéznic¢ po kazdym uzyciu, lub
w momencie zapetnienia.

Nalezy odkreci¢ dolng pokrywe separatora
w lewa strone.

Wyjac i wyczyscic.

A nastepnie w prawg strone aby jg

przymocowac.

Po zapetnieniu zbiornika/worka na kurz zalecamy opréznienie i wyczyszczenie
zbiornika lub wymieni¢ worek na kurz.

Nalezy wykonywaé Regularne czyszczenie filtréw, separatora PO KAZDEJ PRACY
aby zachowac¢ dobrg site ssania. Brak czyszczenia filtrow moze skutkowac
uszkodzeniem silnika odkurzacza i odmoéwieniem naprawy gwarancyjnej.

Czyszczenie filtrow i separatora to czynnosé obslugowa, ktéra nalezy do
operatora maszyny!
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KONSERWACJA
MASZYNY

. Zawsze przed uzyciem sprawdzaj stan przewodoéw zasilajgcych i wymien je,
jesli sg uszkodzone, lub co gorsza, jesli widoczne sg przewody wewnetrzne.

. Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyczysé je i, jesli to
mozliwe, odtéz w suche miejsce.

° Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ ogdlny stan odkurzacza . Sprawdz,
czy nie ma poluzowanych srub, niewspétosiowosci lub zacie¢ ruchomych czesci,
peknietych lub uszkodzonych czesci, uszkodzonych przewodéw elektrycznych i
wszelkich innych warunkéw, ktére moga mieé negatywny wptyw na jego bezpieczne
dziatanie. Jesli wystgpig nietypowe dzwieki lub wibracje, przed dalszym uzytkowaniem
nalezy rozwigzac problem. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

° Wiasciwa konserwacja maszyny i jej silnika zapewnia bezpieczng,
ekonomiczng i ptynng prace. Kazda osoba, ktdrej mozna zaufa¢ w zakresie
konserwacji, musi wiedzie¢ o zagrozeniach i niebezpieczeristwach zwigzanych z
uzytkowaniem tej maszyny. Muszg by¢ dobrze zorientowani w technikach, a takze
w obstudze maszyny

Wszelkie prace konserwacyjne, ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji,
mogq by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany serwis!

Pozwdl silnikowi ostygna¢. Niebezpieczeristwo poparzenia oraz porazenia prgdem!
Nigdy nie konserwuj, nie czy$¢ ani nie naprawiaj w poblizu otwartego ognia.

Zalecamy, aby pod koniec sezonu dokona¢ przeglagdu maszyny przez autoryzowany
serwis, aby unikng¢ uszkodzen lub odda¢ jg do naprawy na czas.
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KONSERWACIJA

Maszyna jest skonstruowana tak, aby wymagata jedynie minimum czynnosci
konserwacyjnych. Kazde nieprzestrzeganie prac konserwacyjnych ma wptyw na
bezpieczenstwo pracy i trwatos¢ Twojej maszyny, oraz moze skutkowac utratg
gwarancji. Konserwacja to czynnos¢ obowigzkowa aby utrzymac okres gwarancyjny!

Przed kazdym uzyciem dokfadnie sprawdz wszystkie czesci, facznie z zainstalowanymi
dodatkami. Niezbedne jest wizualne sprawdzenie maszyny przed kazdym
uruchomieniem.

1. Zatrzymaj odkurzacz.
2. Odtacz wtyczke sieciowg od zrddta zasilania.
3. Odtacz waz, rurke i pojemnik.

4. Po uzyciu wyczys¢ metalowe ztgcza wezy , metalowy waz i rurke i utrzymuj je
drozne.

5. Do czyszczenia czesci plastikowych nalezy uzywaé wilgotnej Sciereczki.
6. Oproznij pojemnik na kurz i w razie potrzeby umyj go.

7. Wyczysé kurz na filtrze za pomoca szczotki i w razie potrzeby umyj go .

gwarancyjne;j!

8. Nie nalezy w tym celu uzywac srodkdéw czyszczacych, rozpuszczalnikow ani
ostrych przedmiotéw.

UWAGA!

Brak lub nieodpowiednia konserwacja i kontrola moga prowadzi¢ do zagrozen
podczas uzytkowania. Nigdy nie ignoruj pojawiajacych sie probleméw lub odgtosow
podczas pracy maszyny!

a. Po kilku godzinach nalezy sprawdzi¢ wszystkie $ruby i w razie potrzeby dokrecié.
Ze wzgledu na ciggte wibracje podczas uzytkowania mogg sie poluzowac.

b. Zawsze odtgczaj wtyczke zasilania od gniazda elektrycznego , zanim oddasz
maszyne do konserwacji, czyszczenia lub naprawy.

c. Poniewaz naklejki ostrzegajg przed niebezpieczenstwem, muszg by¢ dobrze
czytelne i tatwe do zauwazenia. Gdy ulegng uszkodzeniu wtasciciel maszyny ma
obowigzek zamontowac¢ nowe, czytelne!

d. Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez oston bezpieczenstwal
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CZYSZCZENIE

Maszyne nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu.

Kapilary oraz gruboziarnisty brud, pyt, liscie, trociny, kurz, resztki drewna np. nalezy
usungc z obudowy, oston bezpieczenstwa, podstawy maszyny oraz wirnika i maszyny
za pomoca gtadkiej szczotki lub odkurzacza. Do mycia nalezy uzywac delikatnych
oczyszczaczy samochodowych bez uzycia strumienia wody, gdyz grozi to
uszkodzeniem silnika elektrycznego.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej. Spowoduje uszkodzenia silnika oraz
elementéw elektrycznych!

Wyczy$¢€ kurz na filtrze za pomocg szczotki i w razie potrzeby umyj go .

naprawy gwarancyjnej!
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PRZECHOWYWANIE

Dtuisze przechowywanie (ponad tydzien)

Nalezy wykona¢ doktadne oczyszczenie silnika i maszyny z kurzu, brudu i
osadéw.

Wyczys¢ silnik Sciereczka. Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych ani
podobnych, poniewaz cisnienie moze spowodowac uszkodzenie silnika itp..
Nasmaruj wszystkie ruchome czesci olejem przyjaznym dla srodowiska, nie
uzywaj smaru, a nastepnie uruchom silnik na krétko na 1-2 minuty.

Sprawdz dziatanie wszystkich ruchomych czesci, wymien je, jesli s3 uszkodzone
lub zuzyte.

Zakryj maszyne pokrowcem.

Przechowywac z dala od dzieci i 0sdb niepowotanych.

Maszyne dodatkowo zabezpieczy¢ klinami przed stoczeniem sie itp.
PrzytwierdZ maszyne do podtoza, aby zapobiec przed przewrdceniem sie
maszyny.

Nie przechowuj maszyny na wolnym powietrzu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

Maszyna nie dziata

PRZYCZYNA

® Wadliwy silnik, kabel
zasilajgcy lub wtyczka ,

® Bezpiecznik
$cienny/wytgcznik
automatyczny jest
przepalony /

® Uszkodzony wytgcznik
zasilania .

® Zawinit silnik.

ROZWIAZANIE

® Wyspecjalizowany personel
powinien sprawdzi¢ maszyne

® Zapewnij odpowiedni
rozmiar bezpiecznika dla
obcigzenia maszyny; zastgp
zbyt staby bezpiecznik

® Wymien uszkodzony
wytacznik zasilania .

® Test /naprawa / wymiana

silnika.

Duze wibracje i
zwiekszony poziom

gtosnosci

®  Uruchomiony system
bezpieczeristwa GMSS

®  Silnik, wspornik silnika
lub inny element
montazowy jest
poluzowany lub
uszkodzony.

®  Wentylator silnika
ociera sie o pokrywe
wentylatora.

®  Wirnik jest
poluzowany lub
uszkodzony i
niewywazony

® tozyska majg luz

®  Przeczytaj sekcje o
wytaczniku
bezpieczenstwa GMSS i
zastosuj sie do instrukgcji
na stronie 33.

®  Dokreci¢. W razie
potrzeby uzyj ptynu do
zabezpieczania gwintéw.
Jesli to konieczne,
wymien odstoniete
elementy ztaczne lub
uszkodzone elementy.

® Wymien wgnieciong
pokrywe wentylatora;
wymienié
luzny/uszkodzony
wentylator.

® Odtgcz odkurzacz od
zasilania i sprawdz wirnik
pod katem wgniecen i
zagied. Jesli wat silnika i
piasta wirnika sg
uszkodzone, nalezy
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wymienic silnik i wirnik
jako komplet.
Test i wymieni¢ tozysko

Kurz i odpady jest
wydmuchiwany w
powietrze z
odkurzacza

Zaciski pokrywy nie sg
prawidtowo zacisniete
i zabezpieczone.

Ponownie zabezpiecz
zaciski pokrywy, aby byty
szczelne i catkowicie
przylegaty do workow.

Odkurzacz nie zbiera
odpowiednio kurzu i
wiorow; kiepska
wydajnosc.

Worek na kurz jest
petny.

Worek filtrujgcy jest
brudny.

Oprodznij worek na kurz .
Wyczys¢ worek filtrujacy.

Stabe ssanie

Filtr / waz ssacy / rura

teleskopowa /
szczotka / korcowka
czyszczaca jest
zatkany

Wyczys¢ filtry, rure ssacg,
rure teleskopowg i
koncowki czyszczgce.

Nietypwy hatas
podczas pracy

Zbyt duio wody w
zbiorniku

Odkurzacz ma
nieprawidtowa
pozycje (nie  stoi
pionowo)

Przeczytaj sekcje o
wytagczniku
bezpieczenstwa GMSS i
zastosuj sie do instrukcji
na stronie 30.

Odkurzacz zaczyna Przegrzany, Wytacz urzadzenie i
dymié przecigzony lub skontaktuj sie z
uszkodzony silnik. autoryzowanym
serwisem.
Staba filtracja Filtry s3 uzywane Wymien Filtry na
przez zbyt dtugi czas autoryzowane przez
producenta.

Uzywaj wytgcznie akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Jesli sprzet ulegnie awarii pewnego dnia, pomimo naszych kontroli jakosci i Twojej
konserwacji, napraw go wytgcznie przez autoryzowanego elektryka.

Jesli masz wiecej pytan zapraszamy do kontaktu na infolinie tel.: +48 56 400 00 56
lub odwiedz strone www.GoodMajster.com gdzie w Zaktadce SERWIS znajdziesz

formularz Serwisowy!
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WYRZUCANIE JAKO ODPADY

Wyrzucenie maszyny

Ryzyko pozaru lub szkéd srodowiskowych! Unikaj szkod

spowodowanych przez wyciekajgce materiaty eksploatacyjne:

oproznij materiaty eksploatacyjne przed utylizacjg!

Maszyny nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami

domowymi! Utylizowa¢ Maszyne w odpowiedni sposdb. Aby uzyskac .
wiecej informacji, skonsultuj sie z lokalnymi ustugami utylizacji

odpaddw. Przedmiotdw oznaczonych symbolem widocznym obok, nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Taki stary sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
utylizowac oddzielnie. Poprzez selektywng utylizacje odsytasz stary sprzet do recyklingu lub
do innych form ponownego wykorzystania. W ten sposéb pomozesz w niektorych
przypadkach unikngé przedostania sie szkodliwych materiatéw do $srodowiska.

Wyrzué opakowanie

Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg zwykle dobierane w zaleznosci od ich przyjaznosci dla Srodowiska
i sposobu utylizacji i dlatego mogg by¢ poddane recyklingowi. Przywrécenie opakowania do
obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza koszty utylizacji odpadow.

UWAGA

Czesci opakowan (np. folie, styropian) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Ryzyko uduszenia!
Czesci opakowan nalezy trzymac z dala od dzieci i jak najszybciej je zutylizowac.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

- Miejsce pracy powinno by¢ o$wietlone. Ciemne miejsca mogg byé przyczyng wypadkow.

- Urzadzenie moze by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanego serwisanta. Podczas naprawy lub
wymiany nalezy stosowac¢ tylko oryginalne czgsci zamienne GoodMajster Machinery. Dzigki temu mamy
gwarancje bezpiecznej pracy urzadzenia.

- Bezpieczna praca z urzadzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sig z cato$cig informacji na temat
obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem $cistego przestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

Dodatkowo, nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad BHP i bezpieczenstwa podczas pracy.

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy popro$é specjaliste o praktyczng demonstracje .
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GWARANCJA

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
produkt jest uzywany wytacznie w sposob
wskazany w instrukcji obstugi. Kazde naduzycie
produktu lub sposéb jego uzycia niezgodny z
przeznaczeniem spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Zwracany towar nie zostanie przyjety, chyba, ze
zostanie zapakowany w oryginalnym opakowaniu i
wraz z odpowiednim i wypetnionym formularzem
zwrotnym. Nie ma to wptywu na prawa ustawowe.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje oséb
korzystajgcych z urzadzenia z drugiej reki ani do

uzytku komercyjnego, profesjonalnego,
przemystowego lub komunalnego.

Gwarancja producenta / importera udzielana jest
na okres 24 miesiecy na podstawie zakupu przez
osobe fizyczng zwang konsumentem, oraz na

okres 12 miesigcy dla firm i przedsigbiorstw lub na

inny okres wskazany w warunkach gwarancji.

Podstawg do uznania gwaranciji jest dotgczenie
dowodu zakupu.

WARUNKI GWARANCJI

Warunki gwarancji

1. Gwarancja — stanowi zobowigzanie gwaranta do
nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).

2. Gwarancjg bezptatnej naprawy objeta jest wada
urzadzenia, ktére nie spetnia funkcji okreslonych w
instrukcji obstugi ze wzgledu na uszkodzenie, a
przyczyna uszkodzenia wynika z wad
materiatowych, montazowych.

3. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sig¢ w dniu
zakupu/wydania towaru i wynosi: (*)

4. Zakup konsumencki:

— 2 latalub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

5. Zakup komercyjny:

-1 rok lub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

6. Obowigzek bezptatnego zmontowania, uruchomienia

i instruktazu uzytkowania maszyny spoczywa na

sprzedawcy, i winien odby¢ sig w obecnosci nabywcy
przy zakupie stacjonarnym.

Bezptatne uruchomienie sprzetu nie obejmuje kosztu
uzytych materiatéw eksploatacyjnych, ktére ponosi
nabywca.

Fakt przeprowadzenia ww. czynno$ci winien by¢
potwierdzony i odnotowany przez sprzedawce.
Dokument potwierdzajgcy wykonanie powyzszych
czynnosci uzytkownik winien zachowa¢ przez caty okres
gwarancyjny.

7. Tabela okreséw gwarancyjnych dla jednostek
silnikowych spalinowych

Producent Silnik / model Zastosowanie

silnika

Konsumenckie

Komercyjne

Seria R 2 lata 1 rok

RATO

Pozostate modele 2 lata 1 rok

GCV / GCVx 2 lata 90 dni

GX-23/35, GXV-50,
GXH-50, GXV-57

2 lata 1 rok

HONDA

GXV-
160/530/630/660/690

3 lata 3 lata

Kawasaki | Wszystkie modele 2 lata 1 rok

Seria LC 2 lata 1 rok

Loncin

Pozostate modele 1 rok 1 rok

1 rok 1 rok

Zongshen| Wszystkie modele

W przypadku

(*) Z ograniczeniami dla jednostek silnikowych zgodnie
z pkt. 7.

Firma GoodMajster (DOMBUD RP sp. z 0.0. ) dla
sprzetu oznaczonego w niniejszej karcie gwarancyjnej
udziela gwarancji, ze urzadzenie jest wolne od wad
materiatowych, montazowych. Gwarancja na
sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej — obszar
Rzeczypospolitej Polskiej.

8. Czynnosci konserwacyjne, obstugowe,
eksploatacyjne takie jak: czyszczenie filtra powietrza,
wymiana oleju, czyszczenie i wymiana $wiecy
zaptonowej itp. Czynnosci opisane w instrukcji obstugi
naleza do obowigzkéw uzytkownika i nie sg obstugg
gwarancyjng. Brak przeprowadzenia czynnos$ci
konserwacyjnych moze prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia maszyny oraz odméwienia wykonania
nieodptatnej naprawy gwarancyjnej. Czynnosci
konserwacyjne sg wykonywane w serwisie odptatnie.
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9. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30
maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014 poz.
827) jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng
dokonujaca z przedsigbiorcg czynnosci prawnej
niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalnoscig
gospodarczg lub zawodowg. Wszelkie postanowienia
dotyczace zakupu konsumenckiego zawarte w
niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje sie réwniez do
osoby fizycznej zawierajgcej umowe bezposrednio
zwigzana z jej dziatalno$cig gospodarczg, gdy z tresci
tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla tej osoby
charakteru zawodowego, wynikajgcego w
szczegolnosci z przedmiotu wykonywanej przez nig
dziatalnosci gospodarczej, udostgpnionego na
podstawie przepiséw o Centralnej Ewidencji i
Informaciji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.

10. Warunkiem skorzystania ze $wiadczen
gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i
dostarczenie przez uzytkownika kompletnego
urzgdzenia, wraz z dokumentem zakupu lub innym
dokumentem potwierdzajacym zakup, w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym lub miejscu
zakupu niezwlocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.
11. Zgtaszajacy reklamacje winien poda¢ w celach
korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu (Art. 23 ust. 1 pkt 3
Ustawy o Ochronie Danych Osobowych).

12. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek
warunku okreslonego w punktach 1-12, przyjmujgcy
reklamacje ma prawo odméwi¢ przyjecia urzadzenia
do naprawy.

13. Wybor sposobu usunigcia wady nalezy do
gwaranta, ktéry moze naprawi¢ rzecz poprzez
naprawe lub wymiane uszkodzonej czesci lub
wymiane towaru. Niezaleznie od sposobu usuniecia
wady gwarancja trwa dalej przedtuzona o czas
usuniecia wady przez gwaranta.

14. Gwarant za posrednictwem autoryzowanego
zaktadu serwisowego ustosunkuje si¢ do zgtaszanych
przez reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni, a
usunigcie wady w przypadku jej zakwalifikowania do
bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pozniej niz
w ciggu 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji. Naprawy
pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o
indywidualne uzgodnienia reklamujacego z zaktadem
serwisowym.

15. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa
kupujgcego do domagania sie zwrotu utraconych korzysci
oraz poniesionych kosztéw w zwigzku z wadami rzeczy.
Gwarancja nie obejmuje przypadkéw losowych uszkodzen

niezaleznych od warunkéw eksploatacji np. pow6dz, pozar,

itd.

16. W przypadku naprawy odptatnej reklamujgcy ponosi

c) uszkodzenia powstate w wyniku stosowania
mieszanki paliwowej niezgodnej z instrukcjg obstugi,

d) uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika
powstate na skutek niewtasciwego przechowywania,
transportu, nieprawidtowo wykonanych czynnosci
konserwacyjno-naprawczych,

e) uszkodzenia rzeczy powstate w wyniku naturalnego
zuzycia bedgcego konsekwencjg uzytkowania rzeczy w
trakcie prawidtowej eksploatacji, w tym uszkodzenia
powtok lakierniczych,

f)  uszkodzenia akumulatoréw, ktére powstaty w
wyniku ich nieprawidtowego uzytkowania,
przechowywania i fadowania,

18. Czesci i materiaty nie objete ochrong gwarancyjng, a
zuzycie ktorych jest naturalng konsekwencjg pracy:

a) elementy eksploatacyjne np.: filtry, linki
rozruchowe, $wiece zaptonowe, zaréwki, kota jezdne,
bebny i szczeki sprzegtowe, sprzegta i kota cierne, paski
napedowe, $ruby bezpieczenstwa, szczotki zbierajace i
zgarniajgce, maty wibracyjne, paski klinowe.

b) elementy silnika: cylindry, ttoki, pierécienie, wat
korbowy, tozyska, panewki, membrany gaznikéw,

c) elementy skrzyni biegdw/przekiadni: kota zebate,
tancuchy, paski, pompy hydrauliczne,

d) inne elementy: kliny zabezpieczajace,
amortyzatory, fozyska, panewki, kota zebate,
bezpieczniki przecigzeniowe, szczotki weglowe, ciegna i
linki sterujace, filtry, worki, rury i koncéwki sprzatajace.

e) elementy niewymienione w niniejszej karcie
gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywaja sie
w trakcie pracy.

19. Uzytkownik nie moze zada¢ naprawy
uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania,
nawet jezeli urzadzenie jest objete obstugg
gwarancyjng.

20. Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji
w przypadku stwierdzenia: dokonania zmian
konstrukcyjnych, préb napraw i regulacji
nieprzewidzianych w instrukcji obstugi,
niewykonywania przegladéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych do ktérych zgodnie z przepisami
zawartymi w instrukgji obstugi uzytkownik jest
zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czgsci
zamiennych i materiatéow eksploatacyjnych.

21. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowigzek
dokumentowania przeprowadzonych przegladéw

koszt weryfikacji uszkodzenia, ewentualnej naprawy, koszty gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych

zwigzane ze spedycjg lub koszty dojazdu serwisu.
17. Zakresem ochrony gwarancyjnej nie sg objete:

a) czynnosci zwigzane z montazem,
uruchomieniem, konserwacjg, przewidziane w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik urzagdzenia we wtasnym zakresie i na wiasny
koszt,

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej
instalacji lub eksploataciji sprzetu (niezgodnej z
instrukcjg obstugi),

GWARANT: GoodMajster (DOMBUD RP sp. z
0.0.)

Ul. Szosa Rypinska 26

87-400 Golub-Dobrzyn,

tel.: 56 400 00 56 / tel.kom.: 513-060-220 /
email: sklep@goodmajster.com

www.GoodMajster.com

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56
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PRAWA AUTORSKIE

Wszystkie materiaty uzyte w instrukcji obstugi sg zastrzezone przez GoodMajster Machinery
(DOMBUD RP Golub-Dobrzyn).

Nie wolno wykorzystywac¢ ich bez wiedzy GoodMajster Machinery. Znaki, loga, oraz schematy sg
zastrzezone prawami autorskimi.

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56
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DOMBUD RP sp. z 0.0.

ul. Szosa Rypiriska 26 G
87-400 Golub-Dobrzyr
NIP: 503-008-38-26

r
Tel. 56 400 00 56 Goou‘.’chm‘gj.fte

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
NR. 16/ CE/25

1. Model produktu: GMM-VC223PRO (MWD223-1600W-40L)
2. Nazwa i adres producenta: DOMBUD RP sp. z 0.0.

ul. Szosa Rypiriska 26

87-400 Golub-Dobrzyh

3. DEKLARUIJE z petng odpowiedzialnosci, ze produkt:

Przedmioty deklaracji: Odkurzacz pr ystowy GoodMaj Machinery

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnoénymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego oraz dyrektywami EC:
2014/30/EU (EMC) - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

>

6. | nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
- EN IEC 55014-1:2021
- EN IEC 55014-2:2021
- EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
- EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

7. Informacje dodatkowe:
Produkt posiada oznaczenie CE
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 25
W wyniku w/w zgodnosci wyroby zostaly wprowadzone do obrotu na rynku Unii Europejskiej.

Deklaracja zgodnosci traci swojg wazno$¢, jesli urzadzenie, do ktérego odnosi sig deklaracja,
zostanie zmienione, przebudowane, lub bedzie uzytkowane nie zgodnie z instrukcj obstugi.
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